






CHI SIAMO/ABOUT US/QUI SOMMES-NOUS/QUIÉNES SOMOS

• CUF Milano è un brand di Centrufficio S.p.A, storica azienda, con sede 
a Milano, produttrice di mobili per ufficio, pareti divisorie, soluzioni 
acustiche e sedute.

• Fondata nel 1986, Centrufficio oggi consta di 21 showroom dirette, 5 poli logistici, 3 
stabilimenti di produzione, 200 dipendenti ed un fatturato di circa 50 milioni di euro.

• Oltre a progettare e realizzare prodotti per ufficio di design, si occupa anche di tutto ciò 
che concerne il workplace: uffici chiavi in mano (general contractor), realizzazione di 
arredi su misura, progetti acustici, contract.

• Dispone di tre grandi magazzini a Milano e pertanto assicura la pronta consegna sugli 
arredi standard.

• CUF Milano is a brand of Centrufficio S.p.A., a historical company based in 
Milan that produces office furniture, partition walls, acoustics solutions 
and seats. 

• Founded in 1986, Centrufficio now has 21 direct showrooms, 5 logistics hubs, 3 
production facilities, 200 employees and a turnover of about 50 million euros.

• In addition to designing and manufacturing designer office products, it also takes care 
of all workplace-related needs: design, turnkey offices (general contractor), custom 
furniture production, acoustics planning, contracting.

• It has three big warehouses in Milan and can therefore assure prompt delivery of 
standard furnishings.
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PUNTI DI FORZA/STRENGHTS/POINTS FORTS/PUNTOS FUERTES

Pronta consegna
Immediate delivery

Livraison rapide
Entrega rápida

Arredi/pareti su misura
Custom furniture/walls

Meubles/cloisons de bureau sur mesure
Muebles/paredes a medida

Chiavi in mano
Turnkey solutions

Clés en main
Llave en mano

Progettazione gratuita
Free design

Projets gratuits
Diseño gratuito

Certifi cazioni aziendali e di prodotto
Company and product certifi cations

Certifi cations de l’entreprise et du produit
Certifi caciones de empresa y producto

• CUF Milano est une marque de CentrufficioS.p.A, une entreprise historique 
basée à Milan, spécialisée en fabrication de meubles de bureau, cloisons 
de séparation, solutions acoustiques et  sièges de bureau. 

• Fondée en 1986, Centruffi  cio compte aujourd’hui 21 showrooms directs, 5 pôles logistiques, 
3 sites de production, 200 employés et un chiff re d’aff aires d’environ 50 millions d’euros.

• En plus de la conception et fabrication de meubles de bureau design, l’entreprise s’occupe aussi 
de tout ce qui concerne l’espace de travail : conception, bureaux clés en main (generalcontractor), 
fabrication de meubles sur mesure, projets acoustiques,contrats tout compris.

• Elle dispose de trois grands entrepôts à Milan et assure ainsi la livraison rapide des 
aménagements standard.

• CUF Milano es una marca de Centrufficio S.p.A., histórico fabricante de 
mobiliario de oficina, mamparas, soluciones acústicas y asientos, con 
sede en Milán.

• Fundada en 1986, Centruffi  cio cuenta hoy con 21 salas de exposición directa, 5 centros logísticos, 
3 plantas de fabricación, 200 empleados y una facturación de unos 50 millones de euros.

• Además de diseñar y fabricar productos de oficina de diseño, también se ocupa de 
todo lo relacionado con el entorno laboral: diseño, oficinas llave en mano (contratista 
general), mobiliario a medida, proyectos acústicos, contract.

• Dispone de tres grandes almacenes en Milán, por lo que garantiza una entrega rápida 
del mobiliario estándar.

CUF MILANO
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ROBERTO FANTINI
JALEED

PAOLA RIPAMONTI
CUF MILANO LAB

INDICE/INDEX/INDEX/ÍNDICE

EXECUTIVE DESKS p a g .   6
B O L D  p a g .   2 0
B R E R A  2 . 0  p a g .   2 8
M A G E N T A  p a g .   1 4
V I T T O R I A  p a g .   8

OPERATIVE DESKS p a g .   3 8
B R A M A N T E  p a g .   6 4
D E L T A  p a g .   9 2
D O R I A  p a g .   7 8
E N N E P I  p a g .   1 0 4
F U S I O N  p a g .   4 6
F U S I O N  O U T D O O R  p a g .   6 0
I S O L A  p a g .   1 1 4
R I N G  p a g .   9 8
S E V E N T Y  S E V E N  p a g .   4 0

ERGONOMICS p a g .   1 1 8

TOP ACCESS p a g .   1 2 6

DESKTOP ACCESSORIES  p a g .   1 2 8

BONNY p a g .   1 3 2

LOCKERS p a g .   1 3 6
C A R T E S I O  p a g .   1 4 2
D O R I A  C U B E  p a g .   1 4 6
L A M B R A T E  p a g .   1 3 8

ACOUSTIC SOLUTIONS p a g .   1 5 0
A C O U S T I C  L E D  p a g .   1 7 6
D I V A  p a g .   1 8 0
F E I  p a g .   1 7 0
M I C A S A  p a g .   1 8 4
P O  p a g .   1 6 6
S A T U R N & J U P I T E R  p a g .   1 6 2
S H A P E S  p a g .   1 5 8
T E T R I X  p a g .   1 5 2
T I L E  A C O U S T I X  p a g .   1 7 2

OFFICE PARTITIONS p a g .   1 8 6
A Q U A R I U S  p a g .   1 8 8 
A Q U A R I U S  D U O  p a g .   1 9 6 
G E M I N I  p a g .   2 0 0
J A L E E D  p a g .   2 0 4
T A U R U S  p a g .   2 1 0

LUIGI GLORINI
CUF MILANO LAB
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DESIGNERS

SAKURA ADACHI
FUSION - FUSION OUTDOOR

JOHN BENNETT
FUSION - FUSION OUTDOOR

MATTEO SILVERIO
BOLD

ITAMAR HARARI
DIVA

PROGETTO CMR
SEVENTY SEVEN - CARTESIO

DANIELE LO SCALZO MOSCHERI
MAGENTA - VITTORIA

DESIGNERS
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EXECUTIVE 
DESKS

B O L D 

B R E R A  2 . 0
M A G E N T A
V I T T O R I A 

EXECUTIVE DESKS
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FRFR
Un seul langage de proportions et de matériaux caractérise le produit, grâce à 
l’utilisation de fer,  cristal fumé,  stratifié anti-rayures et de pierre.
Les plateaux et les côtés sont fabriqués avec des plaques de stratifié Cleaf dont l’intérieur est fait 
en panneau alvéolaire. La rallonge latérale est composée d’un monobloc avec des tiroirs, des 
espaces de rangement, des modules d’électrification surmontés d’une vitrine en verre fumé. 
Les tables de réunion sont réalisées avec l’application d’une plaque de grès sur le dessus.

ESES
Un lenguaje único de proporciones y materiales caracteriza el producto, mediante el uso 
de hierro, cristal ahumado, laminado resistente a los arañazos y piedra.
Las encimeras y los laterales son de placas de laminado Cleaf con núcleo de nido 
de abeja. La extensión lateral consiste en un monobloque con cajones, unidades de 
almacenamiento y módulos de electrificación coronados por un avitrina de cristal 
ahumado. Las mesas de juntas se realizan con la aplicación superior de una losa de gres.
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VITTORIA
Design D. LO SCALZO MOSCHERI

ENEN
A unique language of proportions and materials characterizes the product through the 
use of iron, smoked glass, scratch-resistant laminate and stone.
Tops and sides are made of Cleaf laminate panels with a honeycomb core. The side 
return piece consists of a single block with drawers, storage units and electrification 
modules topped with a smoked glass case. Meeting tables feature the top application 
of a stoneware slab.

ITIT
Un unico linguaggio di proporzioni e materiali caratterizza il prodotto, attraverso l’uso di 
ferro, di cristallo fumè, di laminato antigraffio e della pietra.
Piani e fianchi sono realizzati con lastre di laminato Cleaf con interno in tamburato. 
L’allungo laterale è composto da un monoblocco con cassetti, contenitori, moduli 
elettrificazione sovrastati da una teca in vetro fumè. I tavoli riunione sono realizzati con 
l’applicazione superiore di una lastra di grès.

VITTORIA
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Sottomano in pelle
Leather hands support
Sous-main en cuir
Alfombrilla de escritorio de cuero

Rivestimento cassetto sottopiano in pelle
Leather undertop drawer coating
Revêtement du tiroir sous le plateau en cuir
Tapicería de cuero para cajones bajo encimera
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Rivestimento fianco scrivania in pelle
Leather external leg coating
Revêtement de bureau en cuir
Revestimiento lateral de cuero para escritorio

VITTORIA
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Finiture Vittoria  -  Vittoria fi nishes  -  Finitions Vittoria  -  Acabados Vittoria

Piani e gambe   -   Tops and legs   -   Plateaux et pieds   -   Encimeras y patas

Savello LR64 Ascari LR25 Caff arella LR60

Laminato   -   Laminate   -   Stratifi é   -   Laminado

Calacatta gold matte Thunder night matte

Lastre   -   Slabs   -   Plaques   -   Chapas

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

Grigio HM06 Canapa HM02

Vetro   -   Glass   -   Verre   -   Cristal

Fumè

Maniglie   -   Handles   -   Poignées   -   Tiradores

Bronze Gold

VITTORIA
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FRFR
Le produit est fabriqué avec des panneaux de stratifié Cleaf d’une épaisseur de 13 mm 
et de pièces métalliques vernies avec une finition brossée effet soie. La rallonge est 
composée d’un monobloc avec porte et d’un monobloc avec deux tiroirs surmontés 
d’une vitrine en verre et d’un module d’électrification conçu pour accueillir le top access.

ESES
El producto está fabricado co nchapas de laminado Cleaf de 13 mm de grosor y piezas 
metálicas pintadas con un acabado cepillado efecto seda. La extensión consta de un 
monobloque con puerta y un monobloque con dos cajones coronados por una vitrina 
de cristal y un módulo de electrificación dispuesto para alojar la encimera de acceso.
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MAGENTA
Design D. LO SCALZO MOSCHERI

ITIT
Il prodotto è realizzato con lastre di laminato Cleaf sp. 13 mm e parti metalliche 
verniciate con una spazzolatura effetto seta. L’allungo è composto da un monoblocco ad 
anta ed un monoblocco con due cassetti sovrastati da una teca in vetro e da un modulo 
elettrificazione predisposto per ospitare il top access.

ENEN
The product features Cleaf laminate panels with a thickness of 13 mm and painted 
metal parts with silk-effect brushing. The return piece consists of a single piece with 
door and a single piece with two drawers, topped by a glass case and an electrification 
module to accommodate the top access.

MAGENTA
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Finiture Magenta  -  Magenta fi nishes  -  Finitions Magenta  -  Acabados Magenta

Piani e gambe   -   Tops and legs   -   Plateaux et pieds   -   Encimeras y patas

Ascari LR25

Laminato   -   Laminate   -   Stratifi é   -   Laminado

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

Vetro   -   Glass   -   Verre   -   Cristal

Fumè

Maniglie   -   Handles   -   Poignées   -   Tiradores

Gold Bronze

Caff arella LR60 Savello LR64

Canapa HM02 Grigio HM06

MAGENTA
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FRFR
Conçue sous le signe de la déconstruction et de la recomposition du bureau 
classique, elle naît de la volonté de créer un produit qui, en plus d’une fonction 
primaire, possède une forte identité formelle et sculpturale. Un objet simple en 
apparence, composé de quelques éléments, mais qui renferme en réalité un haut 
degré de complexité car les pièces ont été conçues de manière à rendre l’ensemble 
solide, mais facile à monter.

ESES
Diseñado con la idea de deconstruir y recomponer el escretorio clásico, nace del deseo 
de crear un producto que, además de cumplir su función principal, tenga una fuerte 
identica formal y escultórica. Un objeto apparentemente sencillo, compuesto por 
unos pocos elementos, pero que en realidad encierra en su interior un alto nivel de 
complejidad, porque las pocas piezas se han diseñado para que toda la estructura sea 
sólida y, a la vez, fácil de montar.
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BOLD
Design M. SILVERIO

ITIT
Progettata all’insegna della decostruzione e della ricomposizione della classica scrivania, 
nasce dalla volontà di creare un prodotto che, oltre ad assolvere la sua funzione 
primaria, abbia una forte identità formale e scultorea. Un oggetto apparentemente 
semplice, composto da pochi elementi ma che in realtà racchiude al suo interno un alto 
livello di complessità perché i pochi pezzi sono stati progettati in maniera da rendere 
l’intera struttura solida, ma facile da montare.

ENEN
Designed in the pursuit of deconstructing and recomposing the classic desk, it stems 
from the desire to create a product that, in addition to fulfilling its primary function, 
has a strong formal and sculptural identity. An apparently simple object, composed 
of a small number of elements, but which actually contains a high level of complexity 
within it, as the few pieces were designed so that the entire structure is solid, yet 
easy to assemble.

BOLD
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Finiture Bold  -  Bold fi nishes  -  Finitions Bold  -  Acabados Bold

Piani   -   Tops   -   Plateaux   -   Encimeras

10.74 Alpi Teak

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

10.18 Alpi Balance American Walnut 10.32 Alpi Dark Wenge

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Madie e allunghi   -   Cabinets and return pieces

Buff ets et rallonges   -   Armarios y extensiones

Antracite

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida



FRFR
Série complète de meubles de direction et semi-directionnels, caractérisée par la 
simplicité et la linéarité des formes. La structure et les plateaux des bureaux sont réalisés 
en panneaux mélaminés d’une épaisseur de 30 mm.

ESES
Una serie completa de mobiliario ejecutivo y semi-ejecutivo, caracterizada por la sencillez y 
la linealidad de sus formas. La estructura y las encimeras de los escritorios están fabricadas 
con tableros de melamina de 30 mm de grosor.
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ITIT
Serie completa di arredi direzionali e semi-direzionali, caratterizzata dalla semplicità e 
linearità delle forme. La struttura ed i piani delle scrivanie sono realizzati con pannellature 
di nobilitato melaminico sp. 30 mm.

ENEN
Complete series of executive and semi-executive furniture, characterized by the simplicity 
and linearity of shapes. The desk structure and tops are made of melamine particleboard 
panels with a thickness of 30 mm

BRERA 2.0
Design CUF MILANO LAB

BRERA 2.0
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BRERA 2.0
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Brera 2.0 Glass
Piano in vetro - Glass top

Plateau en verre - Encimera de cristal

BRERA 2.0 GLASS
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BRERA 2.0 GLASS
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Bianco antigraffioBianco antigraffio

Bianco con piano L 200 Rovere, Ecrù con piano L 200 Rovere o Wengè
White with top L 200 Rovere, Ecrù with top L 200 Rovere or Wengè
Blanc avec plateau L 200 Rovere, Ecrù avec plateau L 200 Rovere or Wengè
Blanco con encimera L 200 Rovere, Ecrù con encimera L 200 Rovere or Wengè

Finiture Brera 2.0  -  Brera 2.0 fi nishes  -  Finitions Brera 2.0  -  Acabados Brera 2.0

Parti in legno   -   Wooden parts   -   Pièces en bois   -   Piezas de madera

Rovere Noce Albany Wengè

Bianco

Piani in vetro   -   Glass tops   -   Plateaux en verre   -   Encimeras de cristal

Ecrù

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Moka Rosso scuroNero

Bianco antigraffio

Contenitori in melaminico   -   Melamine cabinets

Récipients en mélamine   -   Recipientes de melamina

Bianco antigraffi  o

Modesty panel

RAL 9003 - Bianco

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

BRERA 2.0
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OPERATIVE 
DESKS

B R A M A N T E
D E L T A
D O R I A

E N N E P I
F U S I O N

F U S I O N  O U T D O O R
I S O L A
R I N G

S E V E N T Y  S E V E N

OPERATIVE DESKS
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FRFR
Seventy Seven se caractérise par une esthétique légère et contemporaine : un plateau 
fin repose sur une structure enrichie par des éléments de liaison qui sortent des 
poutres pour arriver à envelopper le pied. Les dimensions des plateaux de bureau 
ont des profondeurs insolites (77 et 57 cm) pour une modularité parfaite, indiquée 
aussi pour les postes d’extrémité. Les accessoires du système reprennent le thème de 
la légèreté, grâce à l’utilisation de tôles fines et de volumes évidés.

ESES
Seventy Seven se caracteriza por una estética ligera y contemporánea: un delgado 
tablero descansa sobre una estructura adornada con elementos de unión que 
evolucionan desde las vigas hasta abrazar la pata. Las dimensiones de las encimeras 
tienen profundidades inusuales (77 y 57 cm) para aprovechar una modularidad 
perfecta incluso en puestos de trabajo con terminales. Los accesorios del sistema 
retoman el tema de la ligereza, trabajando sobre chapas finas y volúmenes vacíos.
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SEVENTY
SEVEN

Design PROGETTO CMR

ITIT
Seventy Seven è caratterizzato da un’estetica leggera e contemporanea: un piano 
sottile appoggia su una struttura impreziosita da elementi di raccordo che, dalle travi, 
evolvono ad abbracciare la gamba. Le dimensioni dei piani scrivania ha profondità 
insolite (77 e 57 cm) per sfruttare una perfetta modularità anche per postazioni 
terminali. Gli accessori del sistema riprendono il tema della leggerezza, lavorando su 
lamiere sottili e volumi svuotati.

ENEN
Seventy Seven features a light, contemporary aesthetic: a thin top rests on 
a structure embellished with linking elements that evolve from the beams 
to embrace the leg. The size of the desk tops has unusual depths (77 and 
57 cm) to harness a perfect modularity even for computer workstations.
The system’s accessories incorporate the theme of lightness, using thin sheets 
and emptied volumes.

SEVENTY SEVEN
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Finiture Seventy Seven  -  Seventy Seven fi nishes  -  Finitions Seventy Seven  -  Acabados Seventy Seven

Piani   -   Tops   -   Plateaux   -   Encimeras

Antracite Rovere Margò

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

Impiallacciato Rovere 10.82

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

AntraciteBianco Moon Bianco Moon 

Bianco Antracite

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

SEVENTY SEVEN
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FRFR
L’espace de travail dans les bureaux devient de plus en plus polyvalent : ce n’est plus seulement 
un endroit pour travailler, mais aussi pour se rencontrer, discuter, se reposer et se détendre. 
Fusion est conçu de manière à ce que chaque détail soit pensé en fonction des comportements 
et des activités des personnes dans l’espace du bureau. Une variété de configurations crée 
des ambiances et des situations différentes, qui ne conviennent pas uniquement au travail 
individuel ou d’équipe, mais aussi aux réunions improvisées et aux courtes pauses dans un 
environnement plus détendu et convivial et dans un contexte moins institutionnalisé.

ESES
El entorno de trabajo en la oficina es cada vez más versátil: no es sólo un lugar para trabajar, 
sino también para reunirse, charlar, descansar y relajarse. Fusion se construye de modo que 
cada detalle se diseña en torno al comportamiento y las actividades de las personas que 
ocupan el espacio de la oficina. Una variedad de configuraciones crea diferentes atmósferas 
y situaciones que no sólo son adecuadas para el trabajo individual o en colaboración, sino 
también para reuniones improvisadas y breves descansos en un entorno más relajado y 
acogedor y en un contexto menos institucionalizado.
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FUSION
Design J. BENNETT E S. ADACHI

ITIT
L’ambiente di lavoro degli uffici sta diventando sempre più versatile: non è solo un posto 
dove lavorare, ma anche incontrare, chiacchierare, riposare e rilassarsi. Fusion è costruito 
in modo che ogni dettaglio sia progettato attorno ai comportamenti e alle attività delle 
persone nello spazio ufficio. Una varietà di configurazioni crea atmosfere e situazioni 
diverse, che non sono adatte solo al lavoro individuale o collaborativo, ma anche a 
riunioni estemporanee e brevi pause in un ambiente più rilassante ed accogliente e in 
un contesto meno istituzionalizzato.

ENEN
The office workspace is becoming increasingly versatile: it is not only a place to 
work, but also to meet, chat, rest, and relax. Fusion is built so that every detail is 
designed around the behaviors and activities of people in the office workspace.
A variety of configurations will create different atmospheres and settings that are 
not only suitable for individual or collaborative work, but also for impromptu 
meetings and short breaks in a more relaxed and welcoming environment and in 
a less institutionalized setting.

FUSION
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Divanetto
Sofà

Canapé
Sofá

Vano per caricabatterie
Charger box

Boîtier de chargeur
Compartimento del cargador de baterías

Mensole sospese
Hanging shelves

Étagères suspendues
Estanterías suspendidas

Vano di stoccaggio
Box storage

Boîte de rangement
Compartimento de almacenamiento
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Fusion Up
Regolazione a motore con escursione in altezza sino a 43 cm
Motorised adjustment with height range up to 43 cm
Réglage motorisé de la hauteur jusqu’à 43 cm
Ajuste motorizado con rango de altura hasta 43 cm
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Finiture Fusion  -  Fusion finishes  -  Finitions Fusion  -  Acabados Fusion

Piani   -   Tops   -   Plateaux   -   Encimeras

Bianco Moon Antracite Betulla

Parti metalliche   -   Metal parts   -   Pièces métalliques   -   Piezas metálicas

Bianco Antracite

Sofà e pannelli   -   Sofas and screens   -   Canapés et panneaux   -   Sofás y paneles

76437467 7413

7231 7173 7331

FUSION
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FRFR
Fusion Outdoor est la gamme Fusion conçue pour l’extérieur. Inspirée par les récentes 
expériences, elle réinvente les espaces en intégrant l’extérieur comme élément positif dans 
la routine du travail, en les organisant de manière à la fois contemporaine et naturelle. 
Parfaite aussi pour les environnements résidentiels et les contextes moins institutionnels.

ESES
Fusion Outdoor es la línea para exteriores de Fusion. Inspirada en experiencias 
recientes, reinterpreta el espacio adoptando el exterior como generador positivo en la 
rutina de trabajo, organizándolo de forma contemporánea y natural.
También es perfecta en contextos residenciales y menos institucionales.
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ITIT
Fusion Outdoor è la linea per esterni di Fusion. Ispirato dalle recenti esperienze, 
ripensa gli spazi adottando l’esterno come generatore positivo nella routine lavorativa, 
organizzandolo in modo insieme contemporaneo e naturale.
Perfetto anche nel residenziale e in contesti meno istituzionali.

ENEN
Fusion Outdoor is the Fusion line dedicated to outdoor furniture. Inspired by recent 
experiences, it rethinks spaces by adopting the outdoors as a positive generator in the 
work routine, organizing it in a way that is both contemporary and natural.
It is also perfect in residential and less institutional settings.

FUSION
OUTDOOR

Design J. BENNETT E S. ADACHI

FUSION OUTDOOR
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Finiture Fusion Outdoor  -  Fusion Outdoor fi nishes  -  Finitions Fusion Outdoor  -  Acabados Fusion Outdoor

Parti in legno   -   Wooden parts   -   Pièces en bois   -   Piezas de madera

Massello essenza Sassofrasso naturale

Parti metalliche   -   Metal parts   -   Pièces métalliques   -   Piezas metálicas

Bianco Antracite

Tendalini   -   Awnings   -   Auvents   -   Toldos

GI - GialloBE - Beige

 Altri colori da tabella RAL     -     Other colours from RAL chart     -     Autres couleurs du tableau RAL     -     Otros colores de la tabla RAL

 Altri colori da cartella colori Tempotest     -     Other colors from Tempotest color chart     -     Autres couleurs du nuancier Tempotest     -     Otros colores de la carta de colores Tempotest



FRFR
Bramante est un système de mobilier opérationnel et semi-directionnel, caractérisé par 
des pieds en métal en forme de losange inclinés à 45 degrés. L’élément qui distingue 
ce produit est la disponibilité de trois variantes de bureau pour chacune des trois 
profondeurs disponibles dans l’assortiment.

ESES
Bramante es un sistema de mobiliario de carácter operativo y semi-ejecutivo, 
caracterizado por patas metálicas de sección romboidal e inclinadas a 45 grados.
Un rasgo distintivo del producto es la disponibilidad de tresvariantes de escritorio para 
cada una de las tres profundidades de la gama.
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BRAMANTE
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Bramante è un sistema di arredi a carattere operativo e semi-direzionale, caratterizzato 
da gambe metalliche a sezione romboidale ed inclinate di 45 gradi.
Elemento che contraddistingue il prodotto è la disponibilità di tre varianti di scrivania 
per ognuna delle tre profondità in assortimento.

ENEN
Bramante is a furniture system with an operational and semi-executive application, 
characterized by metal legs with a rhomboid section and inclined at 45 degrees.
A distinguishing element of the product is the availability of three desk variants for each 
of the three depths in the range.

BRAMANTE
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BRAMANTE
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BRAMANTE
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BRAMANTE
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Bramante Glass
Piano in vetro - Glass top

Plateau en verre - Encimera de cristal
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BRAMANTE
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BRAMANTE
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BRAMANTE
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Finiture Bramante  -  Bramante fi nishes  -  Finitions Bramante  -  Acabados Bramante

Piani in melaminico   -   Melamine desktops   -   Plateaux en mélamine   -   Encimeras de melamina

Piani in vetro   -   Glass desktops   -   Plateaux en verre   -   Encimeras de cristal

Bianco Moon Noce Reina Rovere Collins

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Bianco Antracite Ecrù

Struttura metallica   -   Metal structure   -   Structure métallique   -   Estructura metálica

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

Bianco Antracite

Grigio bonderizzato

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

Tempi di consegna: 45 giorni
Delivery time: 45 days
Délai de livraison : 45 jours
Tiempo de entrega: 45 días

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida



FRFR
Doria est un système de bureau complet, stable et extrêmement versatile, adapté aussi bien 
aux postes de travail individuels qu’aux postes bench, aux salles de réunion, aux espaces 
de loisirs ou de détente. Les plateaux sont réalisés en mélaminé d’une épaisseur de 18 
mm, tandis que la structure en pont apporte à la fois légèreté et stabilité aux compositions.

ESES
Doria es un sistema de oficina completo, estable y extremadamente versátil que puede 
utilizarse tanto para puestos de trabajo individuales como para bancos, salas de reuniones, 
zonas de recreo o salones. Las encimeras son de melamina de 18 mm, mientras que la 
estructura de puente confiere a las composiciones ligereza y estabilidad al mismo tiempo.
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DORIA
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Doria è un sistema ufficio completo, stabile ed estremamente versatile, utilizzabile sia 
per postazioni singole che per bench, sale meeting, aree ricreative o lounge. I piani 
sono realizzati in nobilitato melaminico sp. 18, mentre la struttura a ponte dona 
contestualmente leggerezza e stabilità alle composizioni.

ENEN
Doria is a complete, sturdy and extremely versatile office system that can be used both 
for single workstations and for benches, meeting rooms, break areas or lounges. The 
tops are made of 18 mm thick melamine, while the bridge structure simultaneously 
gives lightness and stability to the compositions.
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Doria Glass
Piano in vetro - Glass top

Plateau en verre - Encimera de cristal

DORIA VETRO
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DORIA POP
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Finiture Doria  -  Doria fi nishes  -  Finitions Doria  -  Acabados Doria

Grigio bonderizzato Cromato

RAL 2003 - Arancio RAL 1019 - Tortora

Piani in melaminico   -   Melamine tops   -   Plateaux en mélamine   -   Encimeras de melamina

Bianco venato

RAL 9017 - Nero

RAL 5024 - Azzurro RAL 6018 - Verde

Moka

Rosso scuro

Nero

Rovere 

Bianco antigraffio

 Tortora

Bianco

Piani in vetro   -   Glass tops   -   Plateaux en verre   -   Encimeras de cristal

Ecrù

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

RAL 9003 - Bianco

Strutture metalliche   -   Metal structures   -   Structures métalliques   -   Estructuras metálicas

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Bianco consegna 15 giorni, altri colori 30 giorni
White delivery in 15 days, other colors 30 days
Blanc livraison 15 jours, autres couleurs 30 jours
Blanco entrega 15 días, otros colores 30 días

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

DORIA
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FRFR
Delta est un système de bureau complet, stable et extrêmement versatile, adapté aussi 
bien aux postes de travail individuels qu’aux postes bench, aux salles de réunion, 
aux espaces de loisirs ou de détente. Les plateaux sont réalisés en mélaminé d’une 
épaisseur de 18 mm, tandis que la structure inclinée, qui peut aussi être revêtue de 
placage en bois, donne à la fois légèreté et caractère.

ESES
Delta es un sistema de oficina completo, estable y extremadamente versátil que 
puede utilizarse tanto para puestos de trabajo individuales como para bancos, salas 
de reuniones, zonas de recreo o salones. Las encimeras son de melamina de 18 mm, 
mientras que la estructura inclinada, que también puede revestirse de conglomerado 
de madera, confiere a las composiciones ligereza y estabilidad al mismo tiempo.
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DELTA
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Delta è un sistema ufficio completo, stabile ed estremamente versatile, utilizzabile sia 
per postazioni singole che per bench, sale meeting, aree ricreative o lounge. I piani 
sono realizzati in nobilitato melaminico sp. 18, mentre la struttura inclinata, che può 
essere anche rivestita di conglomerato di legno, dona contestualmente leggerezza e 
carattere alle composizioni.

ENEN
Delta is a complete, sturdy and extremely versatile office system that can be used 
both for single workstations and for benches, meeting rooms, break areas or 
lounges. The tops are made of 18 mm thick melamine, while the inclined structure, 
which can also be covered in wood particleboard, simultaneously gives lightness 
and stability to the compositions.



94
      

CUF MILANO



DELTA
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Finiture Delta  -  Delta fi nishes  -  Finitions Delta  -  Acabados Delta

Grigio bonderizzato

Piani in melaminico   -   Melamine tops   -   Plateaux en mélamine   -   Encimeras de melamina

Bianco venato Rovere 

Bianco antigraffio

 Tortora

RAL 9003 - Bianco

Strutture metalliche   -   Metal structures   -   Structures métalliques   -   Estructuras metálicas

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

RAL 2003 - Arancio RAL 1019 - Tortora RAL 9017 - Nero

RAL 5024 - Azzurro RAL 6018 - Verde

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedidoSu richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida



Delta Wood
Gambe in legno - Wooden legs

Pieds en bois - Patas de madera
Gambe in legno - Wooden legs
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Noce Reina Rovere Collins

Finiture Delta Wood  -  Delta Wood finishes  -  Finitions Delta Wood  -  Acabados Delta Wood

Piani in melaminico   -   Melamine tops   -   Plateaux en mélamine   -   Encimeras de melamina

Bianco venato

Antracite

Rovere 

Bianco antigraffio

 Tortora

RAL 9010 - Bianco

Struttura metallica   -   Metal structure   -   Structure métallique   -   Estructura metálica

RAL 9006 - Alluminio

DELTA WOOD
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Bianco Moon

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

Faggio

Gambe   -   Legs   -   Pieds   -   Patas



FRFR
Ring est un système de bureau complet, stable et extrêmement versatile, adapté aussi 
bien aux postes de travail individuels qu’aux postes bench, aux salles de réunion, aux 
espaces de loisirs ou de détente. Ce qui caractérise principalement Ring est sa structure 
en forme d’anneau, extrêmement stable et prédominante pour la composition et qui 
permet une utilisation dans des contextes directionnels ou semi-directionnels.

ESES
Ring es un sistema de oficina completo, estable y extremadamente versátil que 
puede utilizarse tanto para puestos de trabajo individuales como para bancos, salas 
de reuniones, zonas de recreo o salones. Ring se caracteriza principalmente por su 
estructura anular, que es muyestable y domina la composición, por lo que también 
puede utilizarse en contextos ejecutivos o semi-ejecutivos.
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RING
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Ring è un sistema ufficio completo, stabile ed estremamente versatile, utilizzabile 
sia per postazioni singole che per bench, sale meeting, aree ricreative o lounge. Ciò 
che caratterizza principalmente Ring è la struttura ad anello, estremamente stabile e 
predominante sulla composizione, tanto da poter essere utilizzata anche in contesti 
direzionali o semi-direzionali.

ENEN
Ring is a complete, sturdy and extremely versatile office system that can be used both 
for single workstations and for benches, meeting rooms, break areas or lounges. Ring’s 
main and characterizing feature is its ring structure, which is extremely stable and 
predominant over the composition, so that it can also be used in executive or semi-
executive settings.

RING
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Finiture Ring  -  Ring fi nishes  -  Finitions Ring  -  Acabados Ring

Grigio bonderizzato

RAL 2003 - Arancio RAL 1019 - Tortora

Piani in melaminico   -   Melamine tops   -   Plateaux en mélamine   -   Encimeras de melamina

Bianco venato

RAL 9017 - Nero

RAL 5024 - Azzurro RAL 6018 - Verde

Moka

Rosso scuro

Nero

Rovere 

Bianco antigraffio

 Tortora

Bianco

Piani in vetro   -   Glass tops   -   Plateaux en verre   -   Encimeras de cristal

Ecrù

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

RAL 9003 - Bianco

Strutture metalliche   -   Metal structures   -   Structures métalliques   -   Estructuras metálicas

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

30 giorni
EN...
FR...
ES...

 + Finiture on demand     -     + Finishes on demand     -     + Finitions sur demande     -     + Acabados bajo pedido

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

RING
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ESES
Ennepi es una línea operativa con estructura de paneles de madera, adecuada para 
ambientes amplios e informales. La sencillez de construcción hace que Ennepi sea apta 
para la inserción de accesorios y contenedores metálicos de colores, que pueden fijarse 
a las paredes divisorias o a la propia estructura y que aportan carácter a la composición.

FRFR
Ennepi est une gamme de mobilier de bureau opérationnelle, avec une structure en panneaux 
de bois, adaptée aux espaces vastes et informels. Sa simplicité de construction permet 
d’insérer des accessoires et des rangements en métal colorés qui peuvent être fixés aux écrans 
de séparation ou à la structure elle-même, en donnant ainsi du caractère à la composition.
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ENEN
Ennepi is an operational line featuring a wooden panel structure, suitable for large and 
informal rooms. The structural simplicity makes Ennepi suitable for the inclusion of 
colorful metal accessories and containers, which can be attached to the dividing screens 
or the structure itself and add character to the composition.

ITIT
Ennepi è una linea operativa, con struttura pannellata lignea, adatta ad ambienti ampi 
ed informali. La semplicità costruttiva rende Ennepi adatto all’inserimento di accessori 
e contenitori metallici colorati, che possono essere agganciati agli screen divisori o alla 
struttura stessa e che donano carattere alla composizione.

ENNEPI
Design CUF MILANO LAB

ENNEPI
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Finiture Ennepi  -  Ennepi fi nishes  -  Finitions Ennepi  -  Acabados Ennepi

Piani e strutture   -   Tops and structures   -   Plateaux et structures   -   Encimeras y estructuras

Bianco Moon

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Grigio Rovere

Canapa Peltro

Parti metalliche   -   Metal parts   -   Pièces métalliques   -   Piezas de metálicas

RAL 7015 - Antracite RAL 9003 - Bianco  RAL 1037 - Giallo sole RAL 6034 - Turchese

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

ENNEPI
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FRFR
Isola est une ligne de mobilier simple et essentielle, caractérisée par une vision 
moderne et une réinterprétation du pied en “T” classique. Elle est aussi équipée d’un 
aimant qui permet de fixer un cache de protection pour le logement des câbles. La 
structure peut également être réglée en hauteur et s’appelle Isola Up.

ESES
Isola es una línea de mobiliario sencilla y esencial, representada por una visión 
moderna y una reinterpretación de la clásica pata en “T”. Además, está equipada con 
un imán que permite fijar una tapa para el compartimento de los cables. La estructura 
también puede elevarse en altura, y lleva el nombre de Isola Up.
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ISOLA
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Isola è una linea d’arredo semplice ed essenziale, rappresentata da una moderna 
visione e reinterpretazione della classica gamba a “T”. È anche dotato di una calamita 
che permette l’aggancio di un carter di copertura del vano alloggiamento cavi. La 
struttura può anche essere elevabile in altezza, ed è denominata Isola Up.

ENEN
Isola is a sleek and minimalist furniture line, represented by a modern vision and 
the reinterpretation of the classic “T” leg. It is also equipped with a magnet that can 
secure the casing of the cable compartment. The structure can also be elevated in 
height, and is called Isola Up.

ISOLA
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Finiture Isola  -  Isola finishes  -  Finitions Isola  -  Acabados Isola

Piani   -   Tops   -   Plateaux   -   Encimeras

Parti metalliche   -   Metal parts   -   Pièces métalliques   -   Piezas de metálicas

Bianco Grigio bonderizzato

Betulla Grigio



FR - STRUCTURE ÉLÉVATRICE SMARTFR - STRUCTURE ÉLÉVATRICE SMART
Série de bureaux avec réglage en hauteur électrique, y compris pour les configurations 
bench, bureau individuel ou avec rallonge. Les structures permettent la fixation des 
pieds pour les supports d’ordinateur et pour les passages de câbles.
En combinaison avec la structure Smart, certains plans de travail de nos lignes de meubles 
peuvent être utilisés, grâce à une poutre télescopique sous le plan de travail permettant 
l’utilisation de différents plans de travail de longueurs et d’épaisseurs différentes.

ES - ESTRUCTURA ELEVADORA SMARTES - ESTRUCTURA ELEVADORA SMART
Serie de mesas de altura regulable eléctricamente, que incluye composiciones de banco 
o de escretorio individual con extensión. Las estructuras permiten fijar a las patas tanto 
soportes para ordenadores como pasacables.
En combinación con la estructura Smart, se pueden utilizar varias encimeras de nuestras 
líneas de muebles, gracias a una viga telescópica que se encuentra bajo el mesón, 
permitiendo utilizar encimeras de diferentes longitudes y grosores.
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ERGONOMICS
Design CUF MILANO LAB

IT - STRUTTURA ELEVABILE SMARTIT - STRUTTURA ELEVABILE SMART
Serie di scrivanie elevabili in altezza elettricamente, comprese le composizioni a bench 
oppure a scrivania singola con allungo. Le strutture permettono l’aggancio alle gambe 
sia di porta pc, che di passacavi.
In abbinamento alla struttura Smart possono essere utilizzati alcuni piani delle nostre 
linee d’arredo, grazie  ad una trave telescopica sottopiano che permette l’utilizzo di 
piani di lavoro di diverse lunghezze e spessori.

EN - SMART ELEVATING STRUCTUREEN - SMART ELEVATING STRUCTURE
A series of electric height-adjustable desks, including bench compositions or single 
desks with return pieces. The structures allow for both computer holders and cable 
grommets to be secured to the legs.
In combination with the Smart structure, you can use certain worktops from our 
furniture lines, thanks to a telescopic beam under the counter that enables the use of 
worktops in different lengths and thicknesses.

ERGONOMICS
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Finiture Smart  -  Smart finishes  -  Finitions Smart  -  Acabados Smart

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

.064 RAL 9003 - Bianco lucido .060 RAL 9006 - Alluminio liscio

Tempi di consegna: 30 giorni
Delivery time: 30 days
Délai de livraison : 30 jours
Tiempo de entrega: 30 días

.258 - Nero opaco

Tempi di consegna: 30 giorni per scrivanie, 45 giorni per bench
Delivery time: 30 days for desks, 45 days for bench system
Délai de livraison : 30 jours pour les bureaux, 45 jours pour les bancs
Tiempo de entrega: 30 días para las mesas, 45 días para los bancos

Finiture Easy Up  -  Easy Up finishes  -  Finitions Easy Up  -  Acabados Easy Up

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

Bianco

SMART - EASY UP
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Top access
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Desktop accessories
Accessori scrivania - Accessoires de bureau - Accesorios de escritorio
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FRFR
Bonny est une cuisine en une seule pièce aux dimensions compactes, mais dotée de 
tout ce dont vous avez besoin,  une plaque de cuisson à induction en vitrocéramique 
noire avec deux brûleurs, un évier circulaire avec siphon peu encombrant et robinet 
en acier inoxydable, un réfrigérateur sous-plancher à une porte avec compartiment 
congélateur, un couvercle filtrant avec deux filtres métalliques lavables et un égouttoir 
amovible en aluminium gris foncé. Le tout dans un espace très modeste.

ESES
Bonny es una cocina monobloque de dimensiones compactas, pero completa con todo 
lo necesario: placa de inducción vitrocerámica negra con dos quemadores, fregadero 
circular con sifón para ahorrar espacio y grifo monomando de acero inoxidable, 
frigorífico bajo encimera de una puerta con congelador, campana extractora con dos 
filtros metálicos lavables y escurridor extraíble de aluminio gris oscuro. Todo ello se 
compacta en poco espacio.
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BONNY
Design CUF MILANO LAB

ITIT
Bonny è una cucina monoblocco dalle dimensioni compatte, ma completa di tutto 
quanto occorre: piano cottura ad induzione in vetroceramica nero a due fuochi, 
lavello circolare completo di sifone salva spazio e miscelatore inox, frigorifero 
sottopiano monoporta con cella freezer, cappa filtrante con due filtri in metallo 
lavabili, scolapiatti amovibile in alluminio grigio scuro. Tutto questo racchiuso in 
pochissimo spazio.

ENEN
Bonny is a compact all-in-one kitchen with everything you need: a black glass 
ceramic induction hob with two burners, a circular sink complete with a space-
saving siphon and stainless steel mixer, a single-door under-counter refrigerator 
with a freezer compartment, a filtering hood with two washable metal filters, 
and a removable dark gray aluminum dish drainer. All of this packed into a very 
small space.

ERGONOMICS
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Finiture Bonny  -  Bonny finishes  -  Finitions Bonny  -  Acabados Bonny

Pannelli   -   Panels   -   Panneaux   -   Paneles

Noce Reina

Struttura interna   -   Internal structure   -   Structure interne   -  Estructura interna

Bianco

BONNY
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LOCKERS
C A R T E S I O

D O R I A  C U B E
L A M B R A T E

LOCKERS
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FRFR
Lambrate est un système métallique modulaire, mais aussi un casier, une étagère, un 
meuble de rangement de bureau classique et également un système qui peut être fixé aux 
bureaux : tout en un. Il a une structure en métal modulaire et reconfigurable dont le rythme 
de composition est généré par une grille 3D, qui a comme base un carré de 40x40 cm.

ESES
Lambrate es un sistema metálico modular, pero también una taquilla, una librería 
con estantes, un contenedor de oficina clásico y también un sistema combinable con 
escritorios: todo en uno. Tiene una estructura metálica modular y re-modulable cuyo ritmo 
compositivo se genera mediante una retícula 3D, basada en un cuadrado de 40x40 cm.
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ITIT
Lambrate è un sistema metallico modulare, ma anche un locker, una libreria a scaffali, un 
classico contenitore per ufficio ed anche un sistema aggregabile alle scrivanie: tutto in uno.
Ha una struttura metallica modulare e ri-modulabile il cui ritmo compositivo è generato 
da una griglia 3D, avente come base il quadrato 40x40 cm.

ENEN
Lambrate is a modular metal system, but also a locker, a shelf bookcase, a classic office 
storage unit and also a system that can be aggregated to desks: all in one. It has a 
modular and rearrangeable metal structure whose compositional rhythm is generated 
by a 3D grid, having a 40x40 cm square as its base.

LAMBRATE
Design CUF MILANO LAB L. GLORINI

LAMBRATE
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Finiture Lambrate  -  Lambrate fi nishes  -  Finitions Lambrate  -  Acabados Lambrate

Contenitori   -   Boxes   -   Conteneurs   -   Contenedores

RAL 9003 - Bianco

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Antracite RAL 1033 - Giallo Dalia

RAL 1014 - Avorio RAL 3016 - Rosso corallo

RAL 6021 - Verde pallido

RAL 6034 - Turchese pastello

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

RAL 9003 - Bianco Antracite

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

LAMBRATE
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FRFR
Cartesio est un système de casiers au design léger, épuré et élégant, adapté pour être intégré 
dans des contextes de travail, des espaces d’attente ou informels, ainsi que dans des espaces 
de direction. Cartesio se compose d’une structure en métal modulaire dans laquelle on peut 
insérer des casiers de rangement, des armoires, des étagères fixes, des coussins d’assise, des 
bacs de rangement ou des jardinières, pour devenir ainsi un meuble décoratif et fonctionnel.

ESES
Cartesio es un sistema de taquillas con una línea ligera, depurada y elegante, adecuado para 
su uso en contextos operativos, zonas de espera o informales, pero también en entornos 
ejecutivos. Cartesio consiste en una estructura metálica modular en la que se insertancajas de 
almacenamiento, roperos, estantes fijos, cojines de asiento y bandejas de almacenamiento 
o jardineras, lo que lo convierte en un mueble muy decorativo a la vez que funcional.
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CARTESIO
Design PROGETTO CMR

ITIT
Cartesio è un sistema locker dalla linea leggera, pulita ed elegante, adatto ad essere 
inserito in contesti operativi, aree waiting o informali, ma anche in ambienti direzionali.
Cartesio consta di una struttura modulare metallica in cui si inseriscono box per 
archiviazione, guardaroba, ripiani fissi, cuscini seduta e vaschette portaoggetti o fioriere, 
diventando un mobile molto decorativo, ma al contempo funzionale.

ENEN
Cartesio is a locker system with a light, clean and elegant line, suitable for operational 
settings, waiting or informal areas, as well as in executive environments. Cartesio 
consists of a modular metal structure into which storage boxes, coat racks, fixed 
shelves, seat cushions and storage trays or planters can be inserted, becoming a highly 
decorative yet functional piece of furniture.

CARTESIO
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Finiture Cartesio  -  Cartesio finishes  -  Finitions Cartesio  -  Acabados Cartesio

Struttura   -   Structure   -   Structure   -   Estructura

Bianco opaco Antracite

Ante in metallo   -   Metal doors   -   Portes métalliques   -   Puertas metálicas

Bianco

Box e piani in melaminico   -   Melamine boxes and tops

Casier et couvercles en mélamine   -   Caja y tapas de melamina

Bianco Moon

Vaschette in melaminico   -   Melamine cable trays   -   Bacs en mélamine   -   Bandejas de melamina

Rovere Margò

CARTESIO
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FRFR
Le rangement Doria Cube est un casier modulaire composé de compartiments carrés de 
39 x 39 cm, organisés en colonnes de 4 espaces. Les casiers du Doria Cube peuvent être 
ouverts ou équipés d’une porte avec un système “push-pull”, avec serrures classiques, 
à combinaison numérique ou avec une application sur téléphone portable.

ESES
El contenedor Doria Cube es un archivador modular compuesto por compartimentos 
cuadrados de 39 x 39 cm, organizados en columnas de 4 compartimentos. Los compartimentos 
del Doria Cube pueden estar abiertos o equipados con una puerta con sistema push-
pull, dotada de cerraduras clásicas, de combinación numérica o de aplicación móvil.
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ITIT
Il contenitore Doria Cube è un casellario modulare composto da comparti quadrati di 
dimensioni 39 x 39 cm, organizzati in colonne di 4 vani. I vani del Doria Cube possono 
essere a giorno, oppure dotati di anta con sistema pushpull, attrezzati con serrature 
classiche, a combinazione numerica o con app su cellulare.

ENEN
The Doria Cube storage unit is a modular fi ling cabinet consisting of square 
compartments measuring 39 x 39 cm, organized in columns of 4 compartments. The 
Doria Cube compartments can be open, or equipped with a push-pull door system, 
classic locks, numerical combination locks or mobile app locks.

DORIA CUBE
Design CUF MILANO LAB

DORIA CUBE
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ACOUSTIC 
SOLUTIONS

A C O U S T I C  L E D
D I V A

F E I
M I C A S A

P O
S A T U R N & J U P I T E R

S H A P E S
T E T R I X

T I L E  A C O U S T I X

ACOUSTIC SOLUTIONS
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FRFR
Tetrix est un panneau acoustique en tissu coloré, disponible en différentes dimensions, 
qui unit parfaitement l’esthétique et l’acoustique, adapté à toute situation où vous 
souhaitez un confort acoustique. Tous les éléments sont Green friendly, fabriqués à partir 
de matériaux recyclés et recyclables, résistants à l’humidité et avec une surface lavable.

ESES
Tetrix es un panel acústico textil de color, disponible en diferentes tamaños, que combina 
a la perfección estética y acústica, adecuado para cualquier situación en la que se desee 
confort acústico. Todos los elementos respetanel medio ambiente, están fabricados con 
material reciclado y reciclable, son resistentes a la humedad y tienen una superficie lavable.
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TETRIX

ITIT
Tetrix è un pannello acustico in tessuto colorato, disponibile in diverse dimensioni, che 
coniuga perfettamente estetica e acustica, adatto in ogni situazione in cui si desidera 
comfort acustico. Tutti gli elementi sono Green friendly, realizzati in materiale riciclato e 
riciclabile, resistenti all’umidità e con superficie lavabile.

ENEN
Tetrix is a colorful fabric acoustic panel available in different sizes. It perfectly 
combines aesthetics and acoustics, and is suitable wherever the acoustic comfort 
needs to be improved. All the elements are Green friendly, made of recycled and 
recyclable material, resistant to humidity and with washable surfaces.

TETRIX
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Tetrix Desk
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FRFR
Shapes propose des panneaux modulaires d’une épaisseur de 30 ou 50 mm qui offrent la 
liberté de jouer sur les surfaces avec un effet 3D. Les différentes configurations géométriques : 
carré, rectangle, triangle, losange, sont les formes qui peuvent être sélectionnées.

ESES
Shapes presenta paneles modulares de 30 o 50 mm de grosor que permiten la libertad 
de jugar en las superficies con un efecto 3D. Se pueden elegir varias conformaciones 
geométricas: cuadrado, rectángulo, triángulo o rombo.
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ENEN
Shapes offers modular panels in 30 or 50 mm thickness that allow the freedom to play 
on surfaces with a 3D effect. You can choose between several geometric options: square, 
rectangle, triangle or diamond.

ITIT
Shapes offre pannelli modulari in spessore 30 o 50 mm che consentono la libertà di 
giocare sulle superfici con un effetto 3d. Le varie conformazioni geometriche: quadrato, 
rettangolo, triangolo, rombo sono le forme che possono essere selezionate.

SHAPES
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161



FRFR
Saturn et Jupiter sont des panneaux acoustiques faisant partie de la collection Shapes ; 
ils se distinguent par leur forme circulaire et sont réalisés à partir de 100 % de fibres de 
polyester conçues pour une absorption acoustique élevée. Les dimensions permettent 
une association élégante : ils peuvent être suspendus au plafond ou fixés aux murs.

ESES
Saturn y Jupiter son paneles acústicos de la colección Shapes; se caracterizan por su 
forma circular y están fabricados con fibra de poliéster 100% diseñada para una alta 
absorción acústica. Sus dimensiones permiten una elegante combinación: suspendidos 
del techo o aplicados a paredes.
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SATURN & JUPITER
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SATURN &
JUPITER

ITIT
Saturn e Jupiter sono pannelli acustici appartenenti alla collezione SHAPES; si 
caratterizzano per la forma circolare, sono realizzati in fibra di poliestere 100% 
progettati per un elevato assorbimento acustico. Le dimensioni permettono un elegante 
accostamento: sospesi a soffitto o applicati alle pareti.

ENEN
Saturn and Jupiter are acoustic panels belonging to the Shapes collection; characterized 
by their circular shape, they are made of 100 % polyester fiber designed for high sound 
absorption. The dimensions allow for elegant juxtaposition: either suspended from the 
ceiling or fitted to walls.
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FRFR
Po est une solution de panneaux modulaires acoustiques, adaptée pour application 
murale, sur les portes et au dos des murs équipés Gemini, ainsi que sur les panneaux 
des cloisons de séparation Taurus.

ESES
Po es una solución de paneles fonoabsorbentes modulares para aplicación mural, 
o en las puertas y traseras de las paredes equipadas Gemini, y en las mamparas 
divisorias Taurus.
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ITIT
Po è una soluzione di pannelli modulari fonoassorbenti adatti per applicazione a muro, 
oppure sulle ante e schiene delle pareti attrezzate Gemini, e su pannelli delle pareti 
divisorie Taurus.

ENEN
Po is a modular sound-absorbing panel solution suitable for wall application, or 
on the doors and backs of Gemini wall systems, as well as on Taurus partition 
wall panels.

PO
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FRFR
Fei est un élément acoustique et décoratif autoportant, composé de fibres de polyester, 
entièrement recyclable et fabriqué à partir du recyclage de bouteilles en plastique PET : pour cette 
raison, il s’agit d’un matériau durable qui permet d’obtenir aussi des points en vue de la certification 
LEED. C’est un panneau double face, réversible et autoportant, avec une base métallique.

ESES
Fei es un elemento fonoabsorbente y decorativo autoportante, de fibra de poliéster, 
totalmente reciclable y fabricadoa partir de botellas de plástico PET recicladas: poreso 
es un material sostenible que, además, permite obtener puntos para la clasificación 
LEED. Se trata de un panel de doble cara, reversible y autoportante, con base metálica.
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171

FEI

ITIT
Fei è un elemento freestanding fonoassorbente e decorativo, costituito da fibra di 
poliestere, totalmente riciclabile e realizzata attraverso il riciclo di bottiglie di plastica PET: 
per tale ragione è un materiale sostenibile che permette anche di ottenere punti atti alla 
classificazione LEED. È un pannello bifacciale, reversibile e autoportante, con base metallica.

ENEN
Fei is a free-standing sound-absorbing and decorative element made of polyester fiber, 
which is fully recyclable and made through the recycling of PET plastic bottles: as such, 
it is a sustainable material that also qualifies for LEED rating points. It is a double-sided, 
reversible and self-supporting panel with a metal base.



FRFR
Tile Acoustix est constitué de panneaux acoustiques modulaires, parfaits pour la 
réalisation et la rénovation de faux plafonds existants utiles à améliorer le confort 
acoustique; excellents pour les espaces de travail et pour les espaces publics où le 
respect des normes de sécurité impose l’utilisation de produits certifiés de haute qualité.

ESES
Tile Acoustix consiste en paneles modulares fonoabsorbentes, ideales para la 
construcción y renovación de techos existentes para mejorar el confort acústico; 
excelente en entornos de trabajo y para espacios públicos donde la atención a las 
normas de seguridad impone el uso de productos certificados de alta calidad.
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TILE ACOUSTIX
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TILE
ACOUSTIX

ITIT
Tile Acoustix è costituito da pannelli modulari fonoassorbenti, ideali per la realizzazione 
e rinnovo di controsoffitti esistenti atti a migliorare il comfort acustico; ottimo negli 
ambienti di lavoro ed eccellente per spazi pubblici nei quali l’attenzione alle norme di 
sicurezza impongono l’utilizzo di prodotti certificati di alta qualità.

ENEN
Tile Acoustix consists of sound-absorbing modular panels, ideal for the construction and 
renovation of existing ceilings designed to improve acoustic comfort; it is excellent for 
working environments and public spaces where attention to safety standards dictates 
the use of high-quality certified products.
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FRFR
La collection Acoustic Led naît de l’union des panneaux acoustiques des collections 
Shapes et Tile avec l’élément lumière, afin de combiner deux éléments indispensables 
pour le bureau : l’éclairage et l’absorption acoustique, en un seul produit. Les panneaux 
Acoustic Led s’insèrent et s’intègrent aux panneaux acoustiques qui partagent le même 
design, pour créer ainsi un jeu d’associations intéressant.

ESES
La colección Acoustic Led es el resultado de la combinación de los paneles fonoabsorbentes 
de las colecciones Shapes y Tile y el elemento de iluminación, aunando así en un solo 
producto dos elementos fundamentales para la oficina: la iluminación y la absorción 
acústica. Los paneles Acoustic Led encajan y complementan a los paneles fonoabsorbentes 
que comparte nel mismo diseño, creando así un interesante juego de combinaciones.
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ACOUSTIC
LED

ITIT
La collezione Acoustic Solutions Led nasce dall’unione fra i pannelli fonoassorbenti delle 
collezioni Shapes e Tile e l’elemento luce, così da coniugare due articoli fondamentali 
per l’ufficio: l’illuminazione e la fonoassorbenza, in un unico prodotto. I pannelli 
Acoustic Led si inseriscono ed integrano ai pannelli fonoassorbenti che condividono lo 
stesso design, creando così un gioco di accostamenti interessante.

ENEN
The Acoustic Led collection was born from the union between the sound-absorbing 
panels of the Shapes and Tile collections and light, so as to combine two fundamental 
items for the office in a single product: lighting and sound absorption. The Acoustic Led 
panels fit in and complement the sound-absorbing panels that share the same design, 
thus creating an interesting interplay of juxtapositions.
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FRFR
Diva est un système modulaire de meubles rembourrés conçu non seulement pour 
être un canapé, mais aussi pour façonner l’environnement et l’utilisation de l’espace, 
grâce à la variété des formes qu’il offre, en plus de sa valeur en termes de confort 
et d’esthétique. Quelques composants suffisent pour obtenir de nombreuses 
configurations : fauteuil, canapé linéaire, canapé angle, en “U”,  îlot.

ESES
Diva es el sistema de tapizado modular diseñado no sólo para ser un sofá, sino también 
cordinar con el ambiente que lo rodea, la forma de utilizar el espacio gracias a la 
variedad de formas que ofrece, así como al valor del confort y la estética.
Bastan unos pocos componentes para obtener una serie de innumerables 
configuraciones: sillón, sofá linear o rinconera, en U, en isla.
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DIVA

ITIT
Diva è il sistema di imbottiti modulari pensati non solo per essere un divano, ma anche 
per plasmare l’ambiente e il modo di fruire lo spazio grazie alla molteplicità di forme 
che offre, oltre al valore della comodità e dell’estetica.
Bastano pochi componenti per ottenere una serie di innumerevoli configurazioni: 
poltrona, divano in linea, oppure ad angolo, ad “U”, ad isola.

ENEN
Diva is a modular padding system designed not only to be a sofa, but also to shape the 
environment and the way in that space is valued, thanks to the multitude of shapes 
available. It adds value not only in terms of comfort but also appearance.
All it takes is a few components that can be assembled into a series of countless 
configurations: armchairs, linear sofas, as well as corner, u-shaped, or island sofas.
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FRFR
MiCasa est une petite maison acoustique en plâtre (dimensions 120x200xh170/230), 
équipée d’un plancher câblé et moquetté, d’un éclairage, de prises électriques et de 
réseau, de panneaux insonorisants et d’un salon intérieur. MiCasa peut être configurée 
et peinte selon les préférences du client, en s’adaptant parfaitement à l’environnement. 
Pour l’intérieur, nous recommandons les panneaux Saturn et Jupiter, de même que les 
lampes suspendues Acoustic Led.

ESES
MiCasa es una casa acústica de cartón-yeso de dimensiones 120 x 200 x h. 170/230 cm, 
completa de tarima cableada, suelo enmoquetado, iluminación, tomas eléctricas y de 
red, además de paneles fonoabsorbentes y salón interior. 
MiCasa puede configurarse y pintarse a gusto del cliente, para adaptarse al contexto en 
el que se inserta. Para el interior, recomendamos los paneles Saturno y Júpiter y para 
la iluminación, los colgantes Acoustic Led.

184
      

CUF MILANO



MICASA

ITIT
MiCasa è una casetta acustica in cartongesso di dimensioni 120x200xh170/230, 
completa di pedana a pavimento cablata, rivestita in moquette, illuminazione, prese 
elettriche e di rete, pannelli fonoassorbenti e salotto interno.
MiCasa può essere configurata e tinteggiata a piacimento del cliente, in modo da 
adattarsi al contesto in cui viene inserita. Per gli interni, consigliamo i pannelli Saturn e 
Jupiter e, come illuminazione, le sospensioni acustiche Acoustic Led.

ENEN
MiCasa is an acoustic drywall house of dimensions 120x200xh170/230, complete 
with a wired platform, carpeted floor, lighting, electrical and network outlets, sound-
absorbing panels, and interior sitting area.
MiCasa can be configured and painted to the customer’s liking to fit the context in which 
it is placed. For the interior, we recommend Saturn and Jupiter panels and as lighting, 
Acoustic Suspension Led.

MICASA
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OFFICE 
PARTITIONS

A Q U A R I U S
A Q U A R I U S  D U O

G E M I N I
J A L E E D

T A U R U S

OFFICE PARTITIONS
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FRFR
Aquarius est une cloison de séparation en verre simple qui séduit par la transparence de 
ses lignes : le verre brillant et clair permet à la lumière naturelle de se diffuser dans les 
espaces. Dans la version à double vitrage, Aquarius Duo assure un confort acoustique 
important. Aquarius et Aquarius Duo sont certifiés pour l’absorption acoustique :
Aquarius = Rw 38 db
Aquarius Duo = Rw 43 db

ESES
Aquarius es una pared divisoria de cristal simple que cautiva con sus líneas claras: el 
cristal brillante y transparente permite que la luz natural se difunda en la habitación.
En versión doble acristalamiento, Aquarius Duo garantiza un elevado confort acústico.
Aquarius y Aquarius Duo están certificados para el aislamiento acústico:
Aquarius = Rw 38 db
Aquarius Duo = Rw 43 db
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AQUARIUS
Design CUF MILANO LAB P. RIPAMONTI

ITIT
Aquarius è una parete divisoria a vetro singolo che seduce per la limpidezza delle linee: 
il vetro brillante e chiaro permette alla luce naturale di diffondersi nell’ambiente.
In versione doppio vetro, Aquarius Duo assicura un elevato comfort acustico. 
Aquarius e Aquarius Duo sono certificate per l’isolamento acustico:
Aquarius = Rw 38 db
Aquarius Duo = Rw 43 db

ENEN
Aquarius is a single-glass partition wall that seduces with its clear lines: the bright, clear 
glass allows natural light to diffuse into the room.
In its double-glazed version, Aquarius Duo ensures high acoustic comfort.
Aquarius and Aquarius Duo are certified for acoustic insulation:
Aquarius = Rw 38 db
Aquarius Duo = Rw 43 db

AQUARIUS
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CUSTOM PANELS AND PROFILES
PANNELLI E PROFILI ON DEMAND

IT
L’elemento divisorio è composto da moduli di parete Taurus, qui mostrata con pannelli rivestiti in 
tessuto, oppure  impiallacciati in legno, con telaio in alluminio e profili a scomparsa.

EN
The partition element consists of Taurus wall modules, shown here with fabric-lined panels, or wood 
veneer, with aluminum frame and hidden profiles. 

PANELES Y PERFILES A MEDIDA
PANNEAUX ET PROFILS SUR DEMANDE

FR
L’élément de séparation est composé de modules du mur Taurus, ici présenté avec des panneaux 
revêtus de tissu ou plaqués de bois, avec un cadre en aluminium et des profils invisibles.

ES
El elemento divisorio se compone de módulos de pared Taurus, mostrados aquí con paneles revestidos 
de tela o chapados en madera, con una estructura de aluminio y perfiles disimulados.

CUSTOM PANELS AND PROFILES
PANNELLI E PROFILI ON DEMAND

PANELES Y PERFILES A MEDIDA
PANNEAUX ET PROFILS SUR DEMANDE

IT
Divisorio in vetro Aquarius con profili in legno impiallacciato: una soluzione che combina forme 
essenziali e materiali avvolgenti.

EN
Aquarius glass partitions with wood veneer laminate profiles: a solution that combines clean shapes 
and warm materials.

FR
Système de séparation en verre Aquarius avec des profils plaqués de bois : une solution qui combine 
des formes essentielles et des matériaux charmants.

ES
Mampara de cristal Aquarius con perfiles chapados en madera: una solución que combina formas 
esenciales y materiales envolventes.
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AQUARIUS DUO SECTION LAYOUT WALLS

Double glazed partition wall composed of anodized aluminium profiles, double stratified glasses 5.5.1 for high acoustic 
performance, swing glass/wooden door. Maximum wall height 3100mm.Aquarius Duo Double glazed partition wall composed of anodized aluminium profiles, double stratified glasses 5.5.1 for high acoustic 

VERTICAL SECTION

HORIZONTAL SECTION WOOD DOOR

“T” JUNCTION

HORIZONTAL SECTION GLASS DOOR WITH FRAME

90° ANGLE

HORIZONTAL SECTION GLASS DOOR

Double glazed partition wall composed of anodized aluminium profiles, double stratified glasses 5.5.1 for high acoustic 

VERTICAL SECTION

HORIZONTAL SECTION WOOD DOOR

“T” JUNCTION

HORIZONTAL SECTION GLASS DOOR WITH FRAME

90° ANGLE

HORIZONTAL SECTION GLASS DOOR

Glazed partition wall composed of anodized aluminium profiles, stratified glasses 5.5.1, swing glass/wooden doors. 
Maximum wall height 3100mm.

Double glazed partition wall composed of anodized aluminium profiles, double stratified glasses 5.5.1 for high acoustic 

Aquarius

AQUARIUS SECTION LAYOUT WALLS
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Finiture Aquarius  -  Aquarius fi nishes  -  Finitions Aquarius  -  Acabados Aquarius

Profi li e accessori   -   Profi les and accessories   -   Profi ls et accessoires   -   Perfi les y accessorios

RAL 9006 - Alluminio grigio

Vetro   -   Glass   -   Verre   -   Cristal

Trasparente

+ Finiture su richiesta su tabella RAL     -     + Finishes on demand on RAL chart     -     + Finitions sur demande du tableau RAL     -     + Acabados bajo pedido de la tabla RAL

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Acidato

Vetrofanie (a disegno, colorate, personalizzate, con logo)
Decals (patterned, coloured, customised, with logo)
Décalcomanie (à motifs, colorés, personnalisés, avec logo)
Calcomanías (estampadas, de color, personalizadas, con logotipo)

Porte   -   Doors   -   Portes   -   Puertas

Bianco venato

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -  Entrega rápida

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Vetrofanie a righe orizzontali (dimensioni da concordare con il cliente)
Horizontally striped glass decals (dimensions to be agreed with the customer)
Décalcomanies horizontales sur verre (dimensions à convenir avec le client)
Calcomanías para cristales con franjas horizontales (dimensiones a convenir con el cliente)

Noce Reina Rovere Grigio

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.

+ Finiture su richiesta su tabella Multicolor     -     + Finishes on demand on Multicolor chart     -     + Finitions sur demande du tableau Multicolor     -     + Acabados bajo pedido de la tabla Multicolor

AQUARIUS
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FRFR
Gemini est un mur équipé qui associe des armoires, des étagères et des portes, 
en offrant une flexibilité d’aménagement qui permet de créer des espaces isolés 
composés de cloisons techniques.

ESES
Gemini es un sistema mural que combina armarios, estanterías y puertas, 
ofreciendo una flexibilidad de amueblamiento que permite crear salas aisladas 
formadas por paredes técnicas.
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ITIT
Gemini è una parete attrezzata che combina armadiature, ripiani e porte, offrendo 
una flessibilità di arredo che consente la creazione di stanze isolate formate da 
pareti tecniche.

ENEN
Gemini is a wall system that combines cabinets, shelves and doors, offering 
furniture flexibility that allows for the creation of isolated rooms composed of 
technical walls.

GEMINI
Design CUF MILANO LAB P. RIPAMONTI

GEMINI
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GEMINI
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Finiture Gemini  -  Gemini fi nishes  -  Finitions Gemini  -  Acabados Gemini

Struttura interna   -   Internal structure   -   Structure interne   -   Estructura interna

Grigio argento

Ante, schiene, tamponamenti   -   Doors, backs, panels   -   Portes, dos, panneaux   -   Puertas, traseras, paneles

+ Finiture su richiesta su tabella Multicolor     -     + Finishes on demand on Multicolor chart     -     + Finitions sur demande du tableau Multicolor     -     + Acabados bajo pedido de la tabla Multicolor

Profi li   -   Profi les   -   Profi ls   -   Perfi les

Standard

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Bianco venato Noce Reina Rovere Grigio

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.

Alluminio ossidato naturale

+ Finiture su richiesta su tabella RAL     -     + Finishes on demand on RAL chart     -     + Finitions sur demande du tableau RAL     -     + Acabados bajo pedido de la tabla RAL

+ Finiture su richiesta su tabella Multicolor     -     + Finishes on demand on Multicolor chart     -     + Finitions sur demande du tableau Multicolor     -     + Acabados bajo pedido de la tabla Multicolor

Bianco venato Noce Reina Rovere Grigio

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.

Porte di vetro   -   Glass doors   -   Portes en verre   -   Puertas de cristal

Trasparente Acidato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.

Ante in vetro per contenitori   -   Cabinet glass doors   -   Portes en verre pour conteneurs   -   Puertas de cristal para contenedores

Acidato



FRFR
Jaleed est un mur  vitré configurable avec vitrage simple, double, panneau plein ou 
équipé. Les portes sont réalisées dans les versions en verre transparent, en verre 
encadré, en double vitrage, ou en double panneau plein ; les portes vitrées et 
coulissantes sont invisibles et glissent dans l’espace entre les vitres.
Jaleed est certifiée pour l’absorption acoustique :
Jaleed double vitrage = Rw 49 db
Portes vitrées = Rw 42 db

ESES
Jaleed es una pared de cristal que puede configurarse con cristal simple, doble, panel 
ciego o equipado. Las puertas se fabrican en cristal de perfil pulido, cristal enmarcado, 
doble cristal, doble panel ciego; las puertas de cristal y correderas se ocultan en el 
hueco entre los cristales.
Jaleed está certificada para el aislamiento acústico:
Jaleed cristal doble = Rw 49 db
Puertas de cristal = Rw 42 db
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ITIT
Jaleed è una parete vetrata configurabile con vetro singolo, doppio, pannello cieco 
o attrezzato. Le porte sono realizzate nella versione filo lucido, vetro intelaiato, 
vetro doppio, doppio pannello cieco; le porte vetrate e scorrevoli sono a scomparsa 
nell’intercapedine fra i vetri.
Jaleed è certificata per l’isolamento acustico:
Jaleed doppio vetro = Rw 49 db
Porte vetrate = Rw 42 db

ENEN
Jaleed is a glazed wall that can be configured with either single or double glass, plain 
panel or equipped. Doors are made in glass with polished edges, framed glass, double-
glazed, double plain panel; glazed and sliding doors are concealed in the gap between 
the glass panes.
Jaleed is certified for acoustic insulation:
Jaleed double-glazed = Rw 49 db
Glazed doors = Rw 42 db
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Finiture Gemini  -  Gemini finishes  -  Finitions Gemini  -  Acabados Gemini

Profili e accessori   -   Profiles and accessories   -   Profils et accessoires   -   Perfiles y accesorios

OX Alluminio ossidato

PARETE VETRATA- JALEED.1 -- pag. 02 

Alluminio verniciato opaco RAL 7021 Alluminio verniciato opaco RAL 7039

Vetro   -   Glass   -   Verre   -   Cristal

Trasparente Trasparente extrachiaro

Pannelli   -   Panels   -   Panneaux   -   Paneles

Rovere CollinsRovere 

Bianco antigraffio

Noce Reina



FRFR
Mur de séparation avec modules verticaux ou horizontaux, enrichi de différents profils : 
prestigieux en verre, sobre et élégant avec un module en bois ; ignifuge sur demande et 
acoustique pour les meilleures performances  et de nombreuses applications.
Taurus est certifié pour l’absorption acoustique :
Taurus = Rw 44dB
Taurus glass = Rw 43 dB

ESES
Mampara divisoria con módulos verticales y horizontales, enriquecida con diferentes 
perfiles: prestigiosa con elcristal, sobria y elegante con el módulo de madera; ignífuga 
bajo pedido y acústica para las memore prestaciones en numerosas aplicaciones.
Taurus está certificado para el aislamiento acústico:
Taurus = Rw 44dB
Taurus glass = Rw 43 dB
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ITIT
Parete divisoria con moduli verticali o orizzontali, arricchita da diversi profili:  
prestigiosa con il vetro, sobria ed elegante con il modulo in legno; ignifuga su 
richiesta e acustica per le migliori  performance in molte applicazioni.
Taurus è certificato per l’isolamento acustico:
Taurus cieco = Rw 44 dB
Taurus vetro = Rw 43 dB

ENEN
Partition wall with vertical or horizontal modules, enhanced by different profiles: 
prestigious with glass, sober and elegant with a wooden module; fire retardant 
upon request and acoustic performance for the best results in many applications.
Taurus is certified for acoustic insulation:
Taurus = Rw 44dB
Taurus glass = Rw 43 dB

TAURUS
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TAURUS
Design CUF MILANO LAB P. RIPAMONTI
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Modular Wall parti ti on, with steel structure, panels are wooden melamine in 18mm thickness, extruded aluminium profi les with strati fi ed glasses of 3.3.1, swing glass/wooden 
doors. Maximum parti ti on height of 3400mm. Taurus is certi fi ed ETA 18-0528.

WALL FRAME

GLASS DOOR

DOUBLE GLASS FRAME

FRAMED GLASS DOOR

SINGLE GLASS FRAME

ADJUSTABLE ANGLE

WOOD DOOR

DOUBLE GLASS THIN FRAME

ETA 18-0528 OF 18-07-2018 

TAURUS SECTION LAYOUT WALLS
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8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.

Profi li   -   Profi les   -   Profi ls   -   Perfi les

RAL 9006 - Alluminio grigio

Vetro   -   Glass   -   Verre   -   Cristal

Pronta consegna   -   Ready for delivery   -   Livraison rapide   -   Entrega rápida

+ Finiture su richiesta su tabella RAL     -     + Finishes on demand on RAL chart     -     + Finitions sur demande du tableau RAL     -     + Acabados bajo pedido de la tabla RAL

Su richiesta   -   On demand   -   Sur demande   -   Bajo pedido

Finiture Taurus  -  Taurus fi nishes  -  Finitions Taurus  -  Acabados Taurus

Pannelli e porte   -   Panels and doors   -   Panneaux et portes   -   Paneles y puertas

+ Finiture su richiesta su tabella Multicolor     -     + Finishes on demand on Multicolor chart     -     + Finitions sur demande du tableau Multicolor     -     + Acabados bajo pedido de la tabla Multicolor

Bianco venato Noce Reina Rovere Grigio

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali. 8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.
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Piani di lavoro in vetro temperato 
extrachiaro retrolaccato, spessore 10 mm.

STRUTTURA

Piani di lavoro in nobilitato

8585

Struttura portante:

La struttura interna della parete attrezzata è costituita 

da fianchi verticali e ripiani orizzontali che uniti tra loro 

assicurano sia facilità di montaggio, che solidità della 

struttura.

Fianchi: sono corpi strutturali in agglomerato di legno 

nobilitato melaminico dallo spessore di mm. 25 e della 

profondità di mm. 393; essi sono forati a tutta altezza, 

onde permettere l’inserimento di ripiani regolabili al 

punto desiderato.

Struttura (fianchi, ripiani)

Ante e schiene

Zoccolini e telai vetrati

Ripiani in truciolare spessore 3 cm. colore grigio 
argento, con bordi in tinta. 
A richiesta si possono fornire ripiani metallici 
verniciati RAL 9006 ad esclusione dei ripiani 
strutturali.

9090  

Ambiente arredato con differenti 

tipologie di pareti di nostra produzione: 

la parete attrezzata New Arianna nelle 

versioni con ante cieche, oppure ante in 

vetro e sopraluce, studiata per conferire 

luminosità agli ambienti, si coniuga con la 

parete divisoria New Dedalo, nelle versioni: 

cieca, con modulo intermedio a vetro e 

con modulo porta.

A richiesta il modulo della parete attrezzata 

New Arianna può essere dotato di un sistema 

a cremagliera, con funzione strutturale.

Certificazione fonoisolante

La parete New Arianna è conforme ai principali requisiti di 

stabilità, durata, resistenza e sicurezza. Copie delle certificazioni 

sono consultabili sul nostro sito, alla sezione “certificazione 

prodotti - certificazione pareti”.Trasparente

Acidato
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CONTACTS

Showroom

Milano centro

Contatti per l’Italia: info@cufmilano.com
Ph: +39 02/366.34.298

Contact for foreign customers: export@cufmilano.com
Ph: +39 02/253.77.280

www.cufmilano.com

a brand of Centruffi cio S.p.A.

Via Gaspare Rosales, 3/5 Milano - Italy

Ph: +39 02/366.34.298

rosales@cufmilano.com

+21 showrooms in north Italy

Head offi ce: Viale Andrea Doria, 17
Milano - Italy
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